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IT



HP300



p ro fes s i o n a l



Grazie per aver acquistato un prodotto Meliconi! Il sistema di cuffie stereo RF senza fili HP300 Meliconi utilizza un’avanzata tecnologia di trasmissione audio wireless e permette di ascoltare un suono stereo di alta qualità proveniente dai più diffusi apparecchi di riproduzione audio, fino a un massimo di 100 mt. di distanza in campo aperto, conferendo massima libertà di movimento. Il segnale è in grado di attraversare muri e soffitti. Il trasmettitore può essere collegato alla TV ma anche a qualsiasi sorgente audio, dai lettori DVD e Blu ray ai lettori CD, ai sistemi HiFi o radio, al PC o ai notebook.



Avvertenze



Questa unità deve essere utilizzata esclusivamente con le batterie ricaricabili incluse nella confezione. Questa unità accetta in ingresso solo segnali audio stereo analogici di natura elettrica; ovvero quelli presenti sulla tradizionale uscita audio per cuffie. Pertanto per collegare un apparecchiatura che dispone di una diversa uscita audio (digitale - HDMI) oppure (digitale ottica - TOSLINK) è necessario procurarsi un opportuno convertitore / adattatore. Non utilizzare questo apparecchio all’esterno o in ambiente umido e non esporlo a gocce o schizzi d’acqua. Non installare l’apparecchio in uno spazio chiuso, assicurare un’adeguata aerazione. Al fine di permettere la separazione dell’apparecchio dalla rete elettrica, l’alimentatore CA deve essere in posizione facilmente accessibile. Prima di effettuare i collegamenti scollegare gli apparecchi dalla rete elettrica. Per evitare scosse elettriche, non manomettere l’apparecchio. Per qualsiasi riparazione rivolgersi solo a personale qualificato. Qualora si noti un’anomalia nell’alimentatore CA, scollegarlo immediatamente dalla presa. Non esporre le batterie o l’apparecchio a fonti di calore eccessivo, ad esempio a luce solare diretta, fuoco o simili.



Per evitare possibili danni all’udito, non utilizzare le cuffie a volume elevato per lunghi periodi di tempo.



Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L’utente dovrà, pertanto, conferire l’apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettrici ed elettronici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno. L’adeguata raccolta differenziata per l’avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui è composta l’apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta l’applicazione delle sanzioni di Legge.



ATTENZIONE: Non disperdere le batterie nell’ambiente, non smontarle nè gettarle nel fuoco. Un uso improprio può arrecare danni all’ambiente e alla salute. Il simbolo del bidoncino barrato, indica che le batterie devono essere smaltite secondo le norme vigenti. Smaltimento delle Batterie: Il prodotto è soggetto alla Direttive Batterie 2006/66/EC + 2013/56/EU e non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. Aprire il vano batterie e rimuovere le due batterie ricaricabili che devono essere conferite ad un centro di raccolta differenziata o riconsegnate al rivenditore. Non cortocircuitare le batterie. 1
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Contenuto della confezione 1. CUFFIA (ricevitore) Fig. 1 2. BASE (trasmettitore) Fig. 2 3. Alimentatore CA 6V 300mA 4. Due batterie ricaricabili 5. Libretto istruzioni



Installazione CUFFIE (FIG. 1) Dettaglio elementi cuffie: A. Interruttore accensione / Spegnimento B. Spia acceso / spento (ROSSA) C. Regolazione Volume D. Pulsante Auto scan E. Spia ricezione segnale (VERDE) F. Sportellino batterie G. Apertura sportellino batterie - Assicurarsi che le cuffie siano spente verificando che l’interruttore di accensione “A” sia in posizione OFF. - Rimuovere lo sportellino batterie “F” situato sul padiglione sinistro delle cuffie. - Inserire le due batterie ricaricabili in dotazione. Fare attenzione a rispettare la corretta polarità. - Richiudere lo sportellino batterie.



BASE (FIG. 2) Dettaglio elementi base: H. mollette di ricarica I. spia presenza segnale audio L. accensione e selezione canale M. cavo con jack stereo da collegare alla sorgente audio N. ingresso a cui connettere l’alimentatore - Connettere il cavo dell’alimentatore CA al connettore “N” (ingresso DC IN) situato sul retro della base. - Connettere l’alimentatore CA alla rete elettrica. - Accendere la base operando sull’interruttore “L” posto sul retro (selezionando uno dei 3 canali disponibili). - Posizionare le cuffie sugli alloggiamenti trasparenti della base ed accertarsi che si illuminino in colore BLU ad indicare il corretto contatto tra le cuffie e le mollette di ricarica “H”. - Lasciare le cuffie in carica per 24 ore (almeno per il primo utilizzo).



COLLEGAMENTO SORGENTE AUDIO (dopo aver effettuato la ricarica delle CUFFIE) Prima di effettuare i collegamenti assicurarsi che gli apparecchi siano spenti. - Rimuovere le cuffie dalla base di ricarica. - Individuare sul TV o sull’apparecchio audio che si vuole collegare, l’uscita audio per cuffie (presa JACK stereo da 3.5 . mm.) Di solito indicata con il simbolo ATTENZIONE a non utilizzare un’altra presa JACK che alcuni TV dispongono come ingresso audio da PC. Nel caso l’apparecchio non fosse dotato di uscita JACK per cuffie, provare ad utilizzare in alternativa altre uscite audio disponibili (SCART / RCA). Vedere il capitolo “COLLEGAMENTO AUDIO ALTERNATIVO”. - Utilizzando il cavo audio “M” della base, collegare il jack stereo 3,5 mm alla sorgente audio. - Accendere la base e l’apparato audio collegato. - Generalmente l’apparato collegato (TV) non riproduce più l’audio attraverso il proprio altoparlante (Se così non fosse, modificare le impostazioni audio del TV selezionando l’uscita cuffie). - Verificare che sulla base si accenda la spia ROSSA “I” indicante la presenza di segnale audio in ingresso al trasmettitore. Se così non fosse è necessario aumentare il volume dell’apparecchio riproduttore (TV). ATTENZIONE alcuni TV dispongono di volumi separati per CASSE e CUFFIE; agire opportunamente su queste ultime. - Rimanendo vicino alla base, accendere le cuffie con l’interruttore “A” e attendere qualche istante. - Verificare che le spie ROSSA “B” e VERDE “E” sui padiglioni delle cuffie si illuminino entrambe. - Indossare le cuffie e agire sulla rotella “C” per regolare il volume e ottenere una corretta riproduzione dei suoni. Se la cuffia non riproduce i suoni oppure l’audio risulta essere disturbato, consultare il capitolo “RISOLUZIONE DEI PROBLEMI” 2
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Utilizzo Per un normale uso è sufficiente accendere e spegnere le cuffie agendo esclusivamente sull’interruttore “A” posizionato su di esse. Infatti il trasmettitore sulla base in assenza di segnale audio in ingresso si spegne automaticamente dopo 4 minuti (la spia ROSSA “I” sulla base e la spia VERDE “E” sulla cuffia si spengono). Quando le cuffie non vengono adoperate, riporle sulla base prestando attenzione al corretto contatto delle mollette di ricarica “H” (gli alloggiamenti trasparenti sulla base si devono illuminare di luce BLU). In questo modo le troveremo cariche al prossimo utilizzo. Nel caso le cuffie non vengano usate per lunghi periodi è opportuno rimuovere le batterie e scollegare l’alimentatore CA dalla rete elettrica. IMPORTANTE - Durante il normale funzionamento la spia ROSSA “I” sulla base deve rimanere sempre accesa; quando è spenta significa che il segnale audio in ingresso al trasmettitore è scarso o assente; aumentare quindi il volume sul TV fino a quando la spia si accende. Per regolare il volume d’ascolto agire sulla rotella “C” presente sulla cuffia e NON sul volume del TV. - Se all’accensione delle cuffie, la spia VERDE “E” non si accende oppure l’audio risulta essere disturbato, avvicinarsi alla base e premere per un istante il tasto “D” (auto scan) per attivare l’aggancio cuffie-base.



Ricarica batterie Con batterie cariche l’apparato ha una autonomia di funzionamento di almeno 6 ore. Per ricaricare le batterie, spegnere le cuffie e riporle sulla base, prestando attenzione al corretto contatto delle mollette di ricarica “H” (gli alloggiamenti trasparenti sulla base si devono illuminare di luce BLU). Lasciare le cuffie in carica sulla base anche per diversi giorni non comporta alcun inconveniente. AVVERTENZE: - Per ragioni di sicurezza le batterie fornite sono di tipo speciale. Non utilizzare mai altre batterie in sostituzione di quelle date in dotazione. Se necessario rivolgersi all’assistenza tecnica MELICONI. - Quando le cuffie non vengono utilizzate, spegnerle per evitare di scaricare completamente le batterie e danneggiarle. - Le batterie devono essere completamente cariche prima dell’utilizzo iniziale. Una carica iniziale di 24 ore è necessaria per garantire una durata accettabile delle batterie ricaricabili. Assicurarsi sempre che l’interruttore di accensione “A” presente sulle cuffie sia in posizione OFF durante la ricarica delle batterie. - Non esporre le batterie a fonti di calore eccessive come la luce solare, il fuoco o simili. IMPORTANTE: Per lo smaltimento del prodotto e in particolar modo delle batterie, rispettare sempre le normative in vigore. Gettarle in un contenitore adatto allo smaltimento per assicurare che siano eliminate in sicurezza e senza arrecare danno all’ambiente.



Collegamento audio alternativo Nel caso l’apparecchiatura audio non disponga di una uscita per cuffie, oppure se si desidera che il TV continui a riprodurre l’audio anche dal proprio altoparlante, provare a collegare il cavo audio della base ad altre uscite audio disponibili sull’apparato, procurandosi appositi adattatori (non forniti nella confezione). Connettori RCA Utilizzando l’apposito cavetto indicato in figura (RCA maschio / JACK 3.5 mm. femmina) collegare il cavo audio IN della base alle USCITE audio RCA dell’apparecchiatura (spinotti ROSSO e BIANCO). ATTENZIONE sull’apparecchio individuare le prese rossa e bianca con la scritta “OUTPUT” e non “INPUT”. SCART Procurarsi l’adattatore indicato in figura ed anche il cavetto (RCA / JACK) sopra illustrato. Collegare l’adattatore alla presa SCART del TV e tramite cavetto (RCA / JACK) connetterlo al cavo audio della base. Se non si ottengono risultati provare ad agire sull’interruttore (IN / OUT) presente sull’adattatore oppure utilizzare un’altra presa SCART del TV.
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Specifiche Tecniche Modalità di trasmissione Frequenza portante RF output Power Tensione operativa



: : : :



Risposta in frequenza Distorsione Rapporto segnale/rumore Separazione canali Distanza massima di trasmissione



: : : : :



stereo UHF 863,5 MHz - 864,0 MHz - 864,5 MHz 
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GB Instruction manual. ...... cable of the base to the RCA audio outputs of the device, with the adaptor cable "6" (2xRC
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24 nov. 2017 - Sistema Digital Hopping. Range di Frequenze. : 2400MHz - 2483MHz. Max RF Power. Tensione d'esercizio. : :
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E. F. G. 3.5 mm. HEADPHONE. SOCKET. RCA. SOCKET. OUT. 8. 9. 1. 2. 4. 5 ...... Meliconi's HP Steto 2.4 GHz digital wirele










 


[image: alt]





Libretto Istruzioni HP STETO 14x20 V2.indd 

This unit only accepts analogue electrical stereo audio signals e.g. those from ... decommissioned device, with environm
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24 nov. 2017 - La cuffia è fornita di speciali batterie ricaricabili già inserite al suo interno,non utilizzare ... Qual
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Libretto Istruzioni HP 200 14x20 28_02_2017.indd - Amazon Web ... 

WARNING:Do not disperse the batteries into the environment, dismantle them orthrow them into fire. Improper use may caus
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Always ensure that the slider switch «A» is in the OFF position when recharging the batteries. IMPORTANT: Dispose of the
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Conservare lo scontrino di acquisto per far valere la garanzia. ... Keep away from water: the antenna must not be expose
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Istruzioni Antenna AD Professional 05-2016.indd 

Per ogni evenienza comunque potete chiamare il nostro CALL CENTER, assistenza telefonica clienti, al numero .... nestic
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Istruzioni Cuffia TV HP600 PRO 14x20 05_2018.indd 

-Stecken Sie das Netzkabel in den Anschluss "Q" (PWR) auf der Rückseite der Basisstation. - Schließen Sie das Netzteil a
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la télécommande, raccordé au transmetteur, servant alors à diffuser ce signal aux appareils raccordés au téléviseur prin
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Desmontaje Toshiba Libretto 50CT 

31 dic. 2016 - Especial: Comparación entre Libretto y iPod Touch! HERRAMIENTAS: Phillips # 1 destornillador (1). Flathea
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20170429-libretto - emaus.indd 

29 abr. 2017 - Spíritus Sancti. R. Amen. ... saluta i ..... V. Léc- ti-o sancti Evan-gé-li- i secúndum Lu-cam. Dal Vange










 


[image: alt]





professional Neuer Kult - Professional audio 

03.03.2017 - gelten, die ein Album via Crowdfunding finanzierte), Amanda Palmer, die EinstÃ¼r- zenden Neubauten, Thomas Godoj, die Li- bertines und viele andere. ..... tigten Muster und Sammelmails nutzen, son- dern unser eigenes Ding machen, damit d
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professional Neuer Kult - Professional audio 

03.03.2017 - ib ra ry s se lb st e rste lle n | R a tg e b e r: A u sb ild u n g sk o m p a ss | T e st: R. O. L. I S e a b o a rd R ise 4. 9. Wir machen. Musiker Studio-fit. Teil 1 Gitarristen ... PLUS hilfreiche Adress- und Link-Liste. *alle wichti
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Istruzioni Amplificatore AMP 20.indd 

si vuol far pervenire il segnale amplificato (figura A). 3. Se necessario, collegare la presa in uscita OUT 2 (3) ad un
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PARROCCHIA libretto Passione secondo Matteo.cdr 

26.07.2009 - Wheeler, John Surman, John Taylor, Markus Stockhausen, Enrico Rava, Klaus Gesing, Glauco Venier e le collaborazioni con cantanti pop ...
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Professional Fidelity 

Howie Weinberg â€“ HWM. Dual-channel Mastering Console â€“ SPL DMC. Simon Heyworth â€“ Super Audio Mastering. Multi-channel Mastering Console â€“ SPL ...
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PROFESSIONAL SERVICES 

Spitzenreitern auf dem wachsenden Markt fÃ¼r Online-Informationsdienste zu werden. .... CA Technologies, Merck, JPMorgan Chase, Credit Suisse und SAP.
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landscape professional 

16 sept. 2018 - LANDSCAPE. PROFESSIONAL. Texas Star Landscapes. P.O. Box 224794 Dallas, Texas 75-222-4794. Tenemos emple
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ISTRUZIONI MONTAGGIO CASSETTO FONDI 

Sluit de lade (D) en volg de instructies die in de handleiding staan. Opmerking: Voor een goede werking van de machine is het belangrijk dat ze waterpas staat ...
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Professional Letter 

... minutar y redactar el acta…certificar las mismas…enviar a cada socio la convocatoria y notificación de cada. 1 Peopl
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PARROCCHIA libretto Passione secondo Matteo.cdr 

26.07.2009 - Der Richter fÃ¼hrt ihn vor Gericht. Da ist kein Trost, kein Helfer nicht. Er leidet ...... Karusso e Walter Moore. La sua ricca attivitÃ  concertistica lo ha ...
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Istruzioni di montaggio 

Рекомендации по установке. PFW. 5000/5500/5200/5300. PFW. 5010/5510/5210/5310. PFW. 5005/5505/5205/5305. PFW 5515. PFW 5015. 1. 2. 1. 1b. 1. 3. 4.
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